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Joker 5 -12 RT

Pries pradédami eksploatuoti, atidZiai perskaitykite!
Art.: 80801101 It Saugokite naudojimo instrukcijg!



EB atitikties deklaracija
sutinkamai su EB direktyva 2006/42/EB

Mes, HORSCH Maschinen GmbH,
Sitzenhof 1
D-92421 Schwandorf

visiSkai atsakingai skelbiame, kad produktas

HORSCH Joker 5RT nuo ser. Nr. 28091250
Joker 6RT 28071270
Joker 8RT 28081270
Joker 10 RT 28101250
Joker 12 RT 28121256

kuriam ir skirta Si deklaracija, atitinka vieningus saugumo bei sveikatos apsaugos reikalavimus
pagal EB direktyvg 2006/42/EB.

Tinkamam EB direktyvose iSdéstyty saugumo bei sveikatos apsaugos reikalavimy jgyvendinimui
buvo pasitelkti Sie standartai bei techninés specifikacijos:

DINENISO 12100-1 Masiny sauga, 1 dalis
DINENISO 12100-2 Masiny sauga, 2 dalis
DINENISO 14121 -1 Rizikos vertinimas

Schwandorf, 10.09.2009 Uz dokumentacijos tvarkyma
Vietove ir data atsakingas asmuo:
Gerhard Muck

MJ':Horsch P. Horsch
(I'nonés vadovas) (Vystymo ir konstruktoriy skyr.)



Nukirpkite ir iSsiyskite j jmone ,HORSCH Maschinen GmbH* arba jteikite Sios jmonés darbuotojui instruktazo metu.

Gavimo patvirtinimas

NeiSsiuntus Sio gavimo patvirtinimo, negalios garantija !

|monei:

HORSCH Maschinen GmbH
Postfach 10 38

D-92401 Schwandorf

Faksas: +49 (0) 9431/ 41364
[C]Demonstravimo masina —naudojimo pradzia
[C]Demonstravimo masina — vietos pakeitimas
[]Demonstravimo masinos galutinis
pardavimas — naudojimas

Maéinos tlpaS ................................................. D NanOS maéinos ga|utinis pardavimas -
SEerijos NUMETIS:....ccooeeiiiiiiieieeeeeeeeeeeeee naudojimo pradzia
Tiekimo data: ........ccccoeeveiieeiiiiieee e [C]Klienty masina — vietos pakeitimas

Naudojimo instrukcijos iSleidimo data: 02/2011 80801101 Joker 5 - 12 RT It
Patvirtinu, kad gavau naudojimo instrukcijg aukSciau nurodyto tipo masinai.

Su masinos valdymu bei funkcijomis ir saugumo technikos reikalavimais supazindino jmonés
HORSCH technikas arba jgaliotojo pardavejo atstovas.

Techniko pavardé

Pardavéjas Klientas

Pavarde: ..o Pavarde: ..o
GaAtVe e GtV oo
INAEKSAS: ..coeeeeeeeeee e INAEKSAS: ..coeeeeeeeeeeeee e
VIBLOVE: ... VIBLOVE: ..o
Tl e e L= TR
FaKSas: ... FaKSas: ....oooeeeeeee e
El. padtas: ...ccccccvvvviiiiiiiiiiee e El. padtas: ....cccovvvviiiiiiiiiiieeeee e
KIHento NI KHENTO NI i

AS Zinau, kad garantinés pretenzijos priimamos tik tuomet, kai Si forma uzpildoma i$ karto po
instruktazo ir pasiraSyta iSsiunc¢iama j jmone ,HORSCH Maschinen GmbH* arba jteikiama jmonés
technikui.

Vietove, instruktazo data Pirkéjo parasas






- Gamintojo naudojimo instrukcijos vertimas -

Masinos identifikavimas

Perimdami masing, jradykite atitinkamus duomenis
i i sarasa:

SerijosS NUMENIS: .....oevviiiiiiiiiiiieeee e
MaSinos tipas: .......evvveermmiiniiiiiiiiiiieiiiieeaee
Pagaminimo metai: ..........ccocooiiiiiiiiiie
Eksploatavimo pradzia: ..............ccccceeei
Priedai: ....ccoooviiiii

Naudojimo instrukcijos iSleidimo data: 02/2011
Paskutiniai pakeitimai:

Pardavéjo adresas: Pavarde:
Gatve:
VIetove:
Tl

Kliento Nr.: Pardavéjas: ...

HORSCH jmonés adresas: HORSCH Maschinen GmbH
92421 Schwandorf, Sitzenhof 1
92401 Schwandorf, Postfach 1038

Tel.: +49 (0) 9431 /7143-0
Faksas: +49 (0) 9431 / 41364
El. pastas: info@horsch.com

Kliento Nr.: jmonéje HORSCH: ...
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lvadas

Pratarme

Pries pradédami eksploatuoti masing, atidziai
perskaitykite naudojimo instrukcijg ir jos laikyki-
tés. Taip iSvengsite pavojy, sumazinsite remonto
iSlaidas ir prastovas, padidinsite patikimuma bei
pailginsite masinos veikimo laikg. Laikykités
saugos nurodymuy!

Zalai bei gedimams, atsiradusiems dél to, kad
nebuvo laikomasi instrukcijos nurodymuy, jmonés
HORSCH garantija negalioja.

Si naudojimo instrukcija jums padés perprasti
masing bei tinkamai iSnaudoti jos galimybes.

Naudojimo instrukcijg perskaityti ir ja vadovautis
turi kiekvienas, kuris turés dirbti su masina ar
atlikti kitus su masina susijusius darbus, pvz., jg

> valdyti (jskaitant paruoSima, gedimy Salinimg
darbo eigos metu, priezitrg);

> remontuoti (techniné prieziura, patikrinimas);

> transportuoti.

Kartu su naudojimo instrukcija gausite priémimo
patvirtinimo lapg. Gamintojo atstovas paaiskins
Jums, kaip valdyti ir priziuréti masing. Paskui
priéemimo patvirtinimo lapg atsiyskite atgal |
jmone HORSCH. Taip patvirtinsite, kad masina
priimta tinkamai.

Sioje instrukcijoje pateikti paveiksléliai, tech-
niniai duomenys ar svoriai gali kisti, tobulinant
masing ar jdiegus papildomg jranga.

Defekty Salinimas

Pretenzijas dél defekty reikia pateikti jmonés
HORSCH partneriui, kuris persiys jas j jmonés
HORSCH centrine bustine.

Bus atsizvelgiama tik | tas pretenzijas, kurios
bus tinkamai surasytos ir jteiktos ne véliau kaip
per 4 savaites po defekto pastebéjimo.

Daliy tiekimas, kai praSoma atsiysti atgal nau-
dotg dalj, zymimas raide ,R*:

PraSome Sias dalis iSvalyti, iStustinti ir kartu su
tiksliu defekto aprasu per 4 savaites iSsiysti |
HORSCH jmone.

Detaliy tiekimas, kai nepraS8oma grazinti seny
detaliy:

Saugokite Sias detales dar 12 savaiciy, jy gali
prireikti sprendimui priimti.

Prie$ jpareigojant defektus Salinti tretiesiems
asmenims ar prie$ pradedant Salinti defektus,
kai tam planuojama sugaisti daugiau nei 10 dar-
bo valandy, bitina pasitarti su musy techninés
priezitros skyriumi.
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Naudojimas pagal paskirtj
Masina yra pagaminta atsizvelgiant | technikos
lygj bei priimtus saugumo reikalavimus. Taciau
darbo metu galimos situacijos, kai gali susizeisti
naudotojas ar treCiasis asmuo, gali buti suga-
dinta masina arba padaryta kitos materialinés
zalos.

Masing naudokite tik nepriekaistingos buklés
ir tik pagal paskirtj, atsizvelgdami | saugos rei-
kalavimus bei galimus pavojus, ir laikydamiesi
naudojimo instrukcijos reikalavimy!

Ypac svarbu nedelsiant pasalinti triktis, turinCias
jtakos darby saugai.

Su masina gali dirbti, jg priziuréti ar remontuoti
tik iSmokyti asmenys, instruktuoti apie galimus
pavojus.

Originalios HORSCH atsarginés dalys ir priedai
yra specialiai pritaikyti Siai masinai. Ne jmonés
HORSCH tiekiamos atsarginés dalys ir priedai
gamintojo néra patikrinti bei patvirtinti.
Montuojant ar naudojant kity gamintojy produk-
tus, tai gali neigiamai pakeisti masinos ypatybes
ir daryti jtakg jos darbo saugumui.

Uz zalg, patirtg naudojant ne originalias
HORSCH atsargines dalis ir priedus, jmoné
HORSCH neatsako.

Masina skirta Zemei dirbti Zemés ukio tikslais.
Ji nepritaikyta naudoti kitokiu budu.

Uz dél to patirtg zalg jmoné HORSCH neatsako.
Visa rizika tenka naudotoijui.

Batina laikytis visuotiniy nelaimingy atsitikimy
prevencijos taisykliy ir kity galiojanciy saugu-
mo technikos, darbo medicinos bei keliy eismo
taisykliy.

Naudojimui pagal paskirtj priskiriamas ir naudo-
jimo instrukcijos bei gamintojo nurodyty naudoji-
mo, techninés priezitros ir remonto reikalavimy
laikymasis.

Patiriama zala
MasSina buvo kruop$ciai pagaminta jmonéje
HORSCH. Bet ir naudojant masing pagal pa-
skirt], ji gali sugesti.

> zalos dél iSorés poveikio;

> Netinkamas ir nesuderintas sukiy skaicius,
darbo ir vaziavimo greiciai.

> Klaidingai sumontuotas arba nustatytas jren-
ginys.

> Naudojimo instrukcijos nesilaikymas.

> NerUpestinga arba netinkama jrenginio prie-
ziUra ir techniné priezitra.

> Trukstami, susidévéje arba sulize padargai.

Todél, prieS naudodami masing, kaskart pa-
tikrinkite, ar ji tvarkingai veikia ir yra tinkamai
nustatyta.

Pretenzijos dél su masina nesusijusios zalos at-
lyginimo nepriimamos. Taip pat neatsakome uz
zalg, patirtg dél vaziavimo ar naudojimo klaidy.
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Sioje naudojimo instrukcijoje

Sioje naudojimo instrukcijoje i§skiriami trys pa-
vojaus ir saugos nurodymai. Naudojami tokie
vaizdiniai zenklai:

ﬂ%‘ svarbus nurodymai!

A kai kyla susizeidimo pavojus!
kai kyla pavojus sveikatai ir gyvybei!

Atidziai perskaitykite visus Sioje instrukcijoje
pateiktus saugos nurodymus ir ant masinos
esancius jspéjamuosius zenklus.

Pasirupinkite, kad tekstas ant jspéjamujy zenkly
buty jskaitomas. Jei zenkly truksta ar jie apga-
dinti, tuomet pakabinkite naujus.

Laikykités Siy nurodymy, kad iSvengtuméte
nelaimingy atsitikimy. Informacijg apie galimus
pavojus, taip pat saugumo nurodymus perduo-
kite ir kitiems masinos naudotojams.

Nesiimkite jokio darbo, kuris galéty buti nesau-
gus.

Kam leidziama dirbti

Su masina leidziama dirbti tik tiems asmenims,
kurie yra tam darbui jgalioti bei iSmokyti. Mini-
malus naudotojo amzius — 16 mety.

Naudotojas privalo turéti galiojant] vairuotojo
pazymejima. Jis atsakingas uz netoliese esanciy
treCiyjy asmeny sauguma.

Eksploatuotojas turi:

> uztikrinti, kad naudotojui blty pasiekiama
naudojimo instrukcija;
> jsitikinti, kad dirbantysis jg perskaité ir suprato.

Naudojimo instrukcija yra neatsiejama masinos
dalis.

Apsauginé jranga
Darbui ir techninei priezilrai jums reikés:

> prie kuino priglundanciy drabuZiy;

> apsauginiy pirstiniy ir apsauginiy akiniy, sau-
ganciy nuo dulkiy ir astriabriauniy masinos
daliy.
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Saugos duomenys

Sie galimy pavojy prevencijos bei saugos reika-
lavimai galioja visiems Sios naudojimo instruk-

cijos skyriams.

Saugos zenklai
Ant masinos

Prie$ pradédami eksploatuoti
masing, atidZiai perskaitykite
naudojimo instrukcijg ir laiky-
kités jos nurodymuy!

Prie§ pradédami techninés
priezidros ar remonto darbus,
pirmiausia iSjunkite variklj ir
iStraukite rakta!

Bukite atsargls su iStekandiu
auksto slégio skysciu, laiky-
kités naudojimo instrukcijos
nurodymuy!

Nebukite atlenkiamy masinos
daliy posukio zonoje!

Niekada nekiskite ranky | pri-
spaudimo pavojaus zong, kol
dalys dar sukasi!

Buvimas pavojingoje zonoje
leidziamas tik tuomet, kai pa-
statytos apsauginés atramos!
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PrieS vaziuodami keliais, nuimkite aliuminio
spaustukus, nes suskleidziant susidurs dirvos
tankintuvai.

— N\

Vaziuoti masina paSaliniams
asmenims draudziamal

5

A
!
i
& 00380623 /j

Perjungimo i$ darbinés padéties | transportavi-
mo padétj svirties padétis (10 / 12 RT)

Nelipkite ant besisukancCiy
daliy. Naudokite tik numatytas
pasilypéjimo priemones!

Kablys:
kovimo metu Cia prikabinkite krovinio paémimo

jtaisus (grandines, lynus ir t. t.)!

(5-8 RT).

N

Po 50 val. priverzkite raty verzles / varztus. [

-
00380359
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Saugus darbas

Masing galima pradéti eksploatuoti tik po to, kai
jmonés HORSCH atstovas ar partneris infor-
muoja, kaip ja naudotis. Priémimo patvirtinimo
lapg uzpildykite ir atsiyskite | jmone HORSCH.

Saugus eismas

Vaziuodami keliais, gatvemis ar aikStémis, lai-
kykités galiojanciy keliy eismo taisykliy.
Atsizvelkite j leistinus transporto priemoniy plo-
Cius, sumontuokite apSvietimg, jspéjamuosius
bei apsauginius jtaisus.

NevirSykite leistinos asiy apkrovos, padangy
keliamosios galios ir bendrojo svorio, kad ne-
kilty problemy vairuojant ar stabdant masina.
Vaziavimo savybéms jtakg daro ir pakabinami
padargai. Ypac posukiuose atsizvelkite | prika-
binto padargo iSsikisimo ilgj bei inertiSkuma.

Transportuodami masing, nevirSykite nustatyto
aukscio.

Atkreipkite démesj j transportavimo aukstj ypac
ties tiltais ir Zemai kabanciais elektros laidais.

Pries vaziuodami ant kelio, nuo visos masinos
nuvalykite Zemes.

Vaziuoti ant masinos pasaliniams asmenims
draudziama.

Prie hidraulinés sistemos

> Hidraulines Zzarnas junkite prie traktoriaus tik
tada, kai hidraulinéje sistemoje néra slégio
nei masinos, nei padargy puséje.

> Hidraulinéje sistemoje yra aukstas slégis.
Reguliariai tikrinkite, ar sandarios visos linijos,
zarnos ir srieginés jungtys, bei apziurekite, ar
néra matomy pazeidimy!

> Nuotékio vietoms ieSkoti naudokite tik tam
skirtas pagalbines priemones. Nedelsdami
pasalinkite pazeidimus! Besiverzianti alyva
gali suzeisti ar nudeginti!

> Susizaloje i$ karto kreipkités | gydytoja.

Kad buty iSvengta netycCiniy ar treCiyjy
A asmeny sukelty nelaimingy atsitikimy
(vaiky, keleiviy) dél hidraulinés siste-

mos judejimo, traktoriaus valdymo prie-
taisai, kai jie nenaudojami ar masSina
transportuojama, turi bati uzblokuojami
arba uzrakinami.

Slégio akumuliatorius

Hidraulingje sistemoje jmontuoti slégio akumu-
liatoriai.

Slégio akumuliatoriy neatidarinékite, neatlikiné-
kite juose jokiy darby (virinimo, grezimo). Net
ir iStustinus, rezervuaruose islieka dujy slégis.

PrieS pradédami bet kokius hidraulinés sistemos
darbus, iStustinkite slégio akumuliatoriy. Mano-
metras neturi rodyti jokio slégio.

Manometro slégis turi nukristi iki 0 bary. Tik tada
galima atlikti hidraulinés sistemos darbus.
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Irangos keitimas

> Uzblokuokite masSing, kad neriedéty!

> Pakeltas rémo dalis, po kuriomis stovésite,
paremkite tinkamomis atramomis!

> Atsargiai! Pakeltos dalys (virbalai, noragéliai)
gali suzeisti!

> Lipdami ant masSinos, nesistokite ant dirvos
tankintuvo ar kity pasukamy daliy. Jos gali pa-
sisukti ir jus griudami galite sunkiai susizeisti.

Darbo metu

> PrieS pradédami vaziuoti ir dirbti, patikrinkite
zong aplink masing (ar néra vaiky). Zidrekite,
kad buty geras matomumas!

> Hidrauliskai valdomy daliy judéjimo zonoje
neturi bati zmoniy.

> Darbo metu draudziama vezti keleivj!

10

Priezilra ir techniné priezitra

> Laikykités galiojanciy arba naudojimo instruk-
cijoje nurodyty reguliarios kontrolés ir patikros
terminy.

> Norédami atlikti techninés priezitros ar prie-
ziuros darbus, pastatykite masing ant lygaus
ir tvirto pagrindo bei uzblokuokite jg, kad
neriedéty.

> |Sleiskite i$ hidraulinés sistemos slégj, masing
nuleiskite arba paremekite.

> Po valymo patikrinkite visy hidrauliniy jungCiy
sandarumg bei tvirtuma.

> Apzilrékite, ar néra nuotryny ir pazeidimy.
Tuojau pat paSalinkite pastebétus trikumus!

> Prie§ pradédami tvarkyti elektros jrangg, at-
junkite maitinimo srove.

> Vél priverzkite techninés priezilros darby
metu atsilaisvinusius varztus.

EE' Neplaukite naujos masinos auksto
slégio ar gary valymo jranga. Dazai
visiSkai sukietéja tik po 3 ménesiy,
todél saugokite, kad nebuty pazeistas
pavirSius.
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Transportavimas /
idiegimas
Pirmojo paleidimo metu padidéja nelaimingy

ivykiy pavojus. Laikykités atitinkamy skyriy
nurodymy.

Tiekimas

Masina su primontuojamais padargais paprastai
pristatoma visiSkai sumontuota ant sunkiasvorés
priekabos.

Kai dél transportavimo reikia nuimti kokias dalis
ar mazgus, vietoje juos sumontuoja musy atsto-
vai arba musy montuotojai.

Atsizvelgiant | sunkiasvorés priekabos kons-
trukcijg, masing galima nutempti traktoriumi
arba nukelti atitinkamais pakélimo prietaisais
(krautuvu ar kranu).

Pasirupinkite pakankamos keliamosios galios
kélimo mechanizmais bei jtaisais.

Krovinio kélimo jtaisy tvirtinimo taskai pazymeéti
lipdukais.
Pasirinkdami kitus tvirtinimo taskus, atsizvelkite
| svorio centrg bei svorio pasiskirstymg. Bet
kuriuo atveju Sie taskai gali bti tik ant masinos
korpuso.

Idiegimas

Gamintojo klienty aptarnavimo skyriaus dar-
buotojai arba gamintojo atstovai supazindina su
masina bei atlieka pirmojo masinos paleidimo
darbus.

Bet koks ankstesnis masinos naudoji-
mas yra draudziamas!

Tik po to, kai gamintojo klienty aptarnavimo sky-
riaus darbuotojai arba atstovai supazindina su
masina ir yra perskaitoma instrukcija, leidziama
pradéti eksploatuoti masinag.

|diegimo bei techninés priezitros darby
A metu padidéja nelaimingy jvykiy pavo-
jus. Prie$§ pradédami jdiegimo ar tech-

ninés prieziuros darbus, susipazinkite
su masina ir perskaitykite naudojimo
instrukcijg.

Priklausomai nuo komplektacijos

> Nuimkite nuo masinos visas neprijungtas,
kartu atsiystas dalis.

Patikrinkite visas svarbiausias sriegiy jungtis!
Sutepkite visus tepimo nipelius!

Patikrinkite oro slégj padangose!

Patikrinkite visy hidrauliniy jung¢iy ir zarny
prijungimo tvirtuma bei funkcijas.
Pastebétus trlkumus tuoj pat paSalinkite ar
igaliokite tai padaryti!

YV V V V

Y
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Transportavimas

Transportavimas keliais pagal vietines nuostatas
ir darbo plotj gali biti atliekamas prikabinus prie
traktoriaus arba sunkiasvore priekaba.

>

>

Reikia laikytis leistiny transportavimo matme-
ny ir svoriy.

Traktorius turi bati pakankamai didelis, kad
buty galima tinkamai vairuoti ir stabdyti.
Masing tempiant dviguba jungtimi, apatines
kreipiamagsias svirtis reikia jtvirtinti, kad ne-
Svytuoty.

Transportuojant keliu, stimokliy kotus reikia
pripildyti distanciniy elementy, o masing
nuleisti.

Sunkiasvoréje priekaboje masina turi buti
pritvirtinta pritvirtinimo dirzais arba kitomis
saugos priemonémis.

Krovinio atramas prikabinkite tik specialiai
pazymétose vietose.

12
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Techniniai duomenys
,Joker 5 RT“

Darbinis plotis:.......cceeeeiiiiiiiie e, 500m
| o £ 6,00 m
Transportavimo aukstis: ...........cc.......... 2,80 m
Transportavimo plotis: ..........cccceevvinnnenn. 3,00 m
SVOrIS: ..ot 4900 kg
ASiy apKrova:......cccccceeevieiiiiiiiiii 3000 kg
Atraminé apkrova: ..........ccceeeevvieiinnnn. 1900 kg
Padangos: ......ccccccciiiiiiiiiieeeeeeeins 400/60-15,5
Disky skaiCius: ...........evvvvvvvvvvrivieiieeeeeeeeeeeee. 40
Hidr. valdymo prietaisai: ..................o... 3 DW
Naudojamoji galia:.............cccceees nuo 110 kW

,Joker 6 RT“

Darbinis plotis:........ceeeeiiiiiiiiiiee 6,00 m
QIS e 6,00 m
Transportavimo aukstis: ....................... 3,30 m
Transportavimo plotis: ...........cccceevvnnnenn. 3,00 m
SVONIS: ittt 5200 kg
ASiy apkrova:........ccccceeeiiiiiiiiiiiieeeeen 3200 kg
Atraminé apKrova: ..........cccccuvveeeeneeenn. 2000 kg
Padangos: ......cccccciiiiiiiiiiii 400/60-15,5
Disky SKaiCiuS: ......ccuvviiiiiieiiiiiiieeeeee e 48
Hidr. valdymo prietaisai: .............cccccoee. 3 DW
Naudojamoji galia: ............ccecueeee. nuo 130 kW

,Joker 8 RT“

Darbinis plotis: ........eeiiiiieiieiceee e, 7,50 m
| o £ 6,00 m
Transportavimo aukstis: ...........cc.......... 400m
Transportavimo plotis: .........cccceeevvvnnnnnn. 3,00 m
SVOIiS ..o, 5600 kg
ASiy apKrova:......ccccccvevvieiiiiiiiiiiie 3400 kg
Atraminé apkrova: .........cccccoeeevvieiinnnn. 2200 kg
Padangos: ......cccccciiiiiiiieeeeeeenns 400/60-15,5
Disky skaiCius: ............vvvvvvvivveiriiiieeiieeeieeeee, 60
Hidr. valdymo prietaisai: ..............coceeeee. 3 DW
Naudojamoji galia:............ccceeeeees nuo 175 kW

»Joker 10 RT*

Darbinis plotis:.........ceeiiiiiiiiieiinn. 10,00 m
| o £ 6,70 m
Transportavimo aukstis: ....................... 4,00 m
Transportavimo plotis:

su46 cmdiskais .....oooeviiiiiiiiiiie, 3,00 m
Transportavimo plotis:

sub2cmdiskais .....oooeviiiiiiiiie, 3,05m
SVOIIS ..o, 8500 kg
ASiy apKrova:......cccccccceviiiiiiiiiiiii 5600 kg
Atraminé apkrova: .........cccceeeeeeeiiieinnns 2900 kg
Padangos: ......ccccoviviiiiiiieeeeeenns 550/60-22,5
Disky skaiCius: .........cevvvevvveveeiiiiiiieeieeeeeeeeee, 80
Hidr. valdymo prietaisai: ..........cccccoeee.e.. 4 DW
Naudojamoji galia: ............ccceeeeeees nuo 220 kW
,Joker 12 RT“

Darbinis plotis:.......cccceeeeiiiiiiiiiiinn. 12,00 m
QIS e 6,70 m
Transportavimo aukstis: ....................... 4,00 m
Transportavimo plotis:

SU 46 cm disSkaiS .......evvvviiiiiiiiiieeeis 3,00 m
Transportavimo plotis:

SU 52 cm disSkaiS .....ceuvveeviiiiiiiiiieeeis 3,05m
SVOIIS: . eiiiiiiieee e 9900 kg
ASiy apkrova:........ccccceeeiiiiniiiiiieeeen 6500 kg
Atraminé apkrova: .........ccccceeeiviineenen. 3400 kg
Padangos: .......cccccccceeeiiiiiiiinnnnns 550/60-22,5
Disky SKaiCiuS: ......ccevvviiiiiiiiiiiiiieeeeeeees 96
Hidr. valdymo prietaisai: .............cccccoo.. 4 DW
Naudojamoji galia: .............cccueieee. nuo 260 kW

13
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Apsvietimas Hidrauliné sistema ,,Joker 5/6 ir 8 RT“
14 [oIX o 15X ﬂl‘f'JX]:’
R 2.1 ’ K3
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L | &
ApSvietimas Hidrauliné sistema ,Joker 5/6/8 RT*
1. 7-iy poliy kistukas 1. Valdymo prietaisas
s e & e i 2. Hidr. sankaba
2. Uzpakalinis desSinysis Zibintas S .
2 1 Posiikio Zibi | . 3. Hidr. uzdarymo voztuvas
' OSU_ '9 2l _'nto ‘?mpUte ) 4. Hidr. uZdarymo voZztuvas — vienpusis
2.2 Atbulinés eigos zibinto lempute 5. Slégio akumuliatorius
2.3 Stabdymo signalo lemputé 6. Hidr. cilindras (,Klappen®)
3. UzZpakalinis kairysis zibintas ;- \'\;'aﬂomk‘ft,rai_d i
. . . Vaziuoklés hidr. cilindras
3.1 Stabemo S_Ignalv(_) l_empUte . 9. Tempimo grgzulo hidr. cilindras
3.2 Atbulinés eigos zibinto lemputé 10. Uzdarymo Giaupas
3.3 Posukio zibinto lemputé 11. Trieigis ¢iaupas

12. Dirvos tankintuvo hidr. cilindras

Kistukai ir kabeliai
Nr. Pavad. Spalva Funkcija

1. K geltona kairysis postikio zibintas

2. 549 --- ---

3. 31 balta Masé

4. D zalia DeSinysis posukio zZibintas

5. 58D ruda Uzpakalinis deSinysis
Zibintas

6. 54 raudona Stabdziy zibintas

7. 58K juod. Uzpakalinis kairysis
Zibintas

Reguliariai tikrinkite apSvietimg, kad dél
A neapdairumo nesukeltuméte pavojaus

kitiems eismo dalyviams!

14
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Hidrauliné sistema ,,Joker 10 ir 12 RT“

Hidrauliné sistema ,Joker 10/12 RT*

Valdymo prietaisas

Hidr. sankaba

Hidr. uzdarymo voztuvas — vienpusis
Slegio akumuliatorius

Hidraulinio cilindro ,Klappen® (sklendés) iSorinés
mentes

6. Uzdarymo Ciaupas

7. Droselis

8. Hidr. uzdarymo voztuvas

9

1

RN~

. Atbulinis voZtuvas
0. Hidraulinio cilindro ,Klappen* (sklendés) vidinés
mentés
11. Uzdarymo Ciaupas (aktyvintas mech. bidu)
12. Hidr. uzdarymo voztuvas (aktyvintas mech. budu)
13. Hidr. slégio voztuvas
14. Manometras
15. Vaziuoklés hidr. cilindras
16. Tempimo gragzulo hidr. cilindras
17. Dirvos tankintuvo (iSoriniy menciy) hidr. cilindras
18. Dirvos tankintuvo hidr. cilindras

15
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Nustatymas / valdymas

Noragéliy diskai
Dantytieji noragéliy diskai supjausto derliaus
likucius ir dirvozemj bei sumaiso derliaus likucius
iki masinos darbinio gylio.

Techniné prieziiira
| guolius jpilta alyvos, todél jiems nereikia tech-
ninés prieziuros.

Disky jstatymo jtaiso guolis

Reguliariai tikrinkite disky laisvumag, sandarumg
ir laisvg sukimasi.

Valymo nurodymai

Kontaktiniai sandarinimo ziedai jautrds jsisun-
kusiam ir dél ilgo nenaudojimo ten likusiam
vandeniui.

Gali atsirasti rudziy ir sukibti abu kontaktiniai zie-
dai. Tokiu atveju kontaktiniai ziedai imty suktis
aplink ziedinj tarpiklj ir jj sugadinty. Alyva iSbégty
ir netrukus buty sugadintas guolis.

> Todél guolio viety negalima plauti auksto
slégio valymo jranga.

> PrieS ilgam pastatant, | guoliy vietas reikia
jipurksti radziy nuémiklio.

Pries pradedant vél eksploatuoti, diskus reikia

pasukti rankiniu badu ir taip patikrinti, ar jie
laisvai sukasi.

16

Dirvos tankintuvas

Kaip dirvos tankintuvg galima sumontuoti
,RollFlex®, ,Farmflex®, ,DoubleDisc* arba ratinj
dirvos tankintuva.

Eksploatavimo metu masina juda, remdamasi |
dirvos tankintuva.

Dél masinos svorio stipriai sutankinama ir uzti-
krinamas smulkus bei lygus pavirSius.

,DoubleDisc" dirvos tankintuvas

Limpant zeméms, dirvos tankintuvai gali per
daug paimti zemés ir todél pasunkéti.

Taip gali buti perkrautos ir pazeistos konstrukci-
nés dalys arba vaziuojant uztersti keliai.

Todél prie$ eksploatuojant ir iSvaziuo-
jant j kelig, nuo dirvos tankintuvo reikia
nuvalyti zemeés likuCius.

Techniné prieziira

> Patikrinkite dirvos tankintuvg ir guolius, ar jie
gerai pritvirtinti ir laisva juda ratu.

> Reguliariai sutepkite guolius.

> Atsizvelgdami | valikliy modelj, patikrinkite,
ar jie nesusidévéje ir tinkamai nustatyti. Jei
reikia, sureguliuokite juos i$ naujo arba pa-
keiskite.
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Tempimo grazulas (.Joker 5, 6 und

8 RTY)

Visose masinose, kurios prikabinamos ne
dviejuose taskuose (prikabinimo kilpa, rutulinés
galvutés mova...), prie$ pirma kartg naudojant,
tempimo grazulg reikia nustatyti | traktoriaus
traukos ir sukabinimo jtaiso aukst;.

Naudojant dvitaSke pakabg, apatines kreipia-
masias svirtis galima pakelti | kiaurymés aukstj.

Tempimo grazulo hidr. cilindras

Traukos ir sukabinimo jtaiso aukstis:
apatiné kiaurymé 480-550 mm;
virSutiné kiaurymé 550-600 mm.

Reguliavimas

Atremkite tempimo grazulg priekyje, naudodami
reguliuojamo auksgio jtaisa.

IStraukite i$ hidraulinio cilindro kaistj.
Pakoreguokite tempimo grgzulo aukstj ir vél
ikiSkite kaistj.

Masinos prikabinimas /
atkabinimas

Prikabinimo / atkabinimo metu stovéti
A tarp traktoriaus ir masinos draudziama.
Prikabinimas
> Prikabinkite masing prie traktoriaus prikabi-
nimo Kilpos, rutulinés galvutés movos arba
dvitaskio traukos ir sukabinimo jtaiso.
> Dvitaskeé pakaba: uzfiksuokite apatines krei-
piamasias svirtis, kad jos nesitbuoty j Sonus.
> Prijunkite hidraulines linijas.
> |kiSkite apSvietimo kiStukg ir patikrinkite, ar
jis veikia.
> Suskleiskite atraminj stova.
> Suskleiskite Sonines dalis.

Kad nesumaiSytuméte hidrauliniy linijy, jos pa-
zymétos simboliais ant laikikliy.

Transportuodami masing, nevirSykite
nustatyto aukscio.

Transportuodami ,Joker 8, 10 ir 12
RT*, atkreipkite démesj | aukstj tada,
jei kelyje yra tilty ir zemai kabanciy
elektros laidy.

Transportavimo padétyje valdymo
A prietaiso negalima perjungti | slankiajg
padeét;.

PrieSingu atveju, transportavimo metu
dirvos tankintuvai gali virSyti transporta-
vimo plotj ir padaryti zalos arba sukeli
nelaimingus atsitikimus.

17
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Suskleidimas / iSskleidimas

Masinos daliy suskleidimo ir postkio
A zonoje negali bati zmoniy.

Visus suskleidimo ir iSskleidimo judesius atlikite
tik ant lygaus ir tvirto pagrindo.

,Joker 5, 6“ ir ,,Joker 8 RT*

Suskleidimas

> IStraukite vaziuokle ir tempimo grazulg bei iki
galo pakelkite masing.

> Suskleiskite Sonines mentes.

> Priekyje ant grgzulo ir gale ant vaziuoklés
kélimo cilindro uzdeékite aliuminio spaustukus.

> Vaziuokle ir grazulg nuleiskite ant aliuminio
spaustuky (nurodymas, vaziuojant keliais).

18

ISskleidimas

> IStraukite vaziuokle ir tempimo grazulg bei iki
galo pakelkite masina.

> ISimkite aliuminio spaustukus transportavimo
saugumui uztikrinti.

> ISskleiskite mentes ir naudojimui uztikrinkite
70-90 bary slég;.

> |ki galo pakelkite vaziuokle.

Norédami naudoti lauke, aktyvinkite
irenginj ,SoftRide".

> Svyravimui subalansuoti vaziuoklés cilindrg
gale istraukite mazdaug iki vidurio.

> Valdymo prietaisg nustatykite | slankigjg
padet;.

Tuo metu iSlyginamas slégis ir vaziuoklé vél
Siek tiek pakyla.

Turi likti mazdaug 30-50 mm stumoklio koto
eigos.

Dabar §j stumoklio kelig vaziuoklé gali spyruo-
kliuoti.

[renginys ,SoftRide“ saugo masing nuo sitba-
vimo sudétingomis lauko salygomis ir iSlaiko
masing tolygiai dirvoje.
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,Joker 10“ ir ,Joker 12 RT“

Suskleidimas

> Dirvos tankintuvg nustatykite | darbine padétj
ir visiSkai pakelkite masing.

> Nuo iSorinio dirvos tankintuvo volo nuimkite
aliuminio spaustukus gyliui nustatyti. Prie-
Singu atveju dirvos tankintuvai gali susidurti
ir bati apgadinti.

> Trieigj Ciaupg perjunkite | padétj ,Stralte” (ke-
lias), kitaip suskleidziant masina bus nuleista
ant tempimo grazulo.

> Nuleiskite vaziuokle. Stabilumui uztikrinti su-

skleidziant disky sistema centrine dalimi turi

priglusti prie dirvos.

Tempimo grazulu iSlygiuokite masing.

Suskleiskite iSorines mentes.

Suskleiskite vidines mentes.

Nuleiskite tempimo grazula. Tuo metu dirvos

tankintuvo volas jtraukiamas iki transportavi-

mo plocio.

> Aktyvinkite gragzulo hidrauline sistemg ir prie-
kyje iki galo pakelkite masing.

> Aktyvinkite vaziuoklés hidrauline sistemg ir
gale iki galo pakelkite masina.

> Priekyje ant grgzulo ir gale ant vaziuoklés
kelimo cilindro uzdékite aliuminio spaustukus.

> Vaziuokle ir grgzulg nuleiskite ant aliuminio
spaustuky (nurodymas, vaziuojant keliais).

YV V V V

Perjungimas ,Kelias — laukas,

ISskleidimas

> Masing gale pakelkite su vaziuokle, o priekyje
— su tempimo grazulu.

> ISimkite aliuminio spaustukus transportavimo
saugumui uztikrinti.

> Atfiksuokite uzlenkimo fiksatoriy.

> Stabilumui uztikrinti suskleidziant masing
gale reikia nuleisti ant vaziuoklés, kol disky
sistema priglus prie dirvos.

> Tempimo grgzulu iSlygiuokite masina.

> ISskleiskite vidines mentes iki atramos ir val-
dymo prietaisg perjunkite | slankiagjg padét;.
Cilindrai i$ anksto nejtempiami, manometras
reikalingas tik nustatyti montuojant.

> ISskleiskite iSorines mentes iki atramos. Tuo
metu valdymo prietaise trumpai islaikykite slé-
gj, kad bty pripildytas slégio akumuliatorius.

> Gale iki galo pakelkite vaziuokle.

> Trieigj Ciaupg perjunkite | padétj ,Feld* (Lau-
kas).

> Iki galo iStraukite tempimo grgzula.

Norédami naudoti lauke, aktyvinkite
jrenginj ,,SoftRide“.

> Svyravimui subalansuoti vaziuoklés cilindrg
gale istraukite mazdaug iki vidurio.

> Valdymo prietaisg nustatykite | slankiagjg
padet;.

Tuo metu iSlyginamas slégis ir vaziuoklé vél
Siek tiek pakyla.

Turi likti mazdaug 30-50 mm stumoklio koto
eigos.

Dabar §j stumoklio kelig vaziuoklé gali spyruo-
kliuoti.

[renginys ,SoftRide“ saugo masing nuo sitba-

vimo sudétingomis lauko salygomis ir iSlaiko
masing tolygiai dirvoje.

19
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Masinos pastatymas

Statykite masSing visada ant lygaus ir tvirto pa-
grindo.

»~Joker“ galima suskleisti ir nustatyti | transpor-
tavimo padeét;.

> ISskleiskite atraminj stova.

> Norint sumazinti slégj, kai prijungiamos ir
atjungiamos hidraulinés linijos, uzdarymo
Ciaupg galima uzdaryti.

> Atlaisvinkite hidraulinés sistemos jungtis ir
atleiskite stabdj bei iSjunkite apSvietima.

> Atkabinkite masSing.

Gylio nustatymas

Darbinéje padétyje masinos aukstj gale regu-
liuoja dirvos tankintuvas.

Masinos polinkis reguliuojamas priekyje tempi-
mo grazulu.

Abu nustatymo taskai tolygiam darbiniam gyliui
uztikrinti uzfiksuojami aliuminio spaustukais.

Nustatymas

Laukuose nuo dirvos tankintuvy cilindry nuimkite
aliuminio spaustukus, kol pasieksite pageidau-
jama darbinj gylj.

Masing priekyje isSlygiuokite grazulu ir, pasieke
darbinj gylj, uzfiksuokite aliuminio spaustukais.

Dirvos tankintuvo hidraulinis cilindras
Ant visy dirvos tankintuvy cilindry reikia

uzdéti tiek pat ir tokio paties stiprumo
aliuminio spaustuky.

20

»Joker 5—-8 RT“

Nustatant ,Joker 5-8 RT gylj, tempimo grazulo
uzdarymo Ciaupas turi buti nustatytas ties gylio
nustatymu.

IStraukite dirvos tankintuvo cilindrus, kad galé-
tuméte jstatyti arba iSimti aliuminio spaustukus.
Nustate dirvos tankintuvo cilindrus vél sustum-
kite, tada uzdarymo Ciaupg vél perjunkite ties
.Feld / Strale” (laukas / kelias).

Dirvos tankintuvo gylio nustatymo uzdarymo Ciaupas

Tempimo grazulo nustatymas

Pasieke darbinj gylj, masing iSlygiuokite tempi-
mo grazulu ir aliuminio spaustukais uzfiksuokite
stumoklio kotg.

Darbas
EE Dirbant posukio metu ,Joker 5, 6 ir
8 RT* pakeliami tik priekyje uz tempimo
grazulo.

»~Joker 10 ir 12 RT* priekyje pakeliami
uz tempimo grazulo, gale —dirvos tan-
kintuvu.
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Atraminiy raty nustatymas

~Joker RT“ priekyje jrengti atraminiai ratai.
Su atraminiams ratais mas$ina nesiubuoja ir
uztikrinamas vienodas darbinis gylis.

L~Joker* atraminis ratas

Sis nustatymas atliekamas tik nustagius darbo
padargy gylj.

Darbo pradzioje atraminis ratas pakeliamas arba
iSimamas tik apatinis kaistis.

Nustatoma apatiniu kais¢iu. Per virSutinj kaistj
lauko gale kartu pakeliamas ir ratas.

Nustatymas

> Darbo pradzioje pakelkite atraminj ratg ir
iStraukite nustatymo kaist;.

> Nustatykite masSinos darbinj gyl|.

> Nuleiskite atraminj ratg ant zemés.

> | artimiausig laisvg auk$cio atzvilgiu kiauryme
jstatykite kaistj ir uzfiksuokite. Tam, jei reikia,
masing Siek tiek pakelkite.

> Nuvaziave kelis metrus, patikrinkite nustaty-
ma ir, jei reikia, jj pakoreguokite.

Ratai masing turi atremti j dirva.

Tuo metu jie turi perimti tiek svorio, kad ratai ne-
sidauzyty, t. y. kad nuo raty ir atraminio kaiscio
nebuty pasalinta apkrova.

Soninis ribotuvas (pasirinktis)

Naudojant Soninius ribotuvus, per paskesnijjj
vaziavimg nesusidaro barjerai.

Aukstis turi bati nustatytas mazdaug 5 cm virs
lauko.

Jei reikia, aukstj galima pritaikyti prie darbinio
gylio ir lauko salygy.

Techniné prieziira

> Reguliariai sutepkite pasukamajj lanksta.
> Jei reikia, sureguliuokite aukst;.

> Susidévéjusj skydg pakeiskite.
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Stabdziy sistema

~Joker RT“ gali biti jrengta pneumatiné arba
hidrauliné stabdziy sistema.

Darbinése stabdziy sistemose jrengtas fiksa-
vimo jtaisas, kad masing buty galima saugiai
pastatyti.

Stovéjimo stabdziai

Prie$ transportuodami visada atleiskite stove-
jimo stabdj. Lyneliai turi bati nejtempti, o ratai
— laisvai suktis.

PrieS pastatydami masing, visada jjunkite
stoveéjimo stabdj ir apsaugokite masing, kad ji
neriedéty.

Jei maSina pastatoma ilgesniam laikui, pa-
vyzdziui, po sezono pabaigos, reikéty atleisti
darbinj ir stovéjimo stabdzius, kad stabdziy
trinkelés neprikibty prie bugno ir neapsunkinty
eksploatavimo.

IS pradziy uzblokuokite masing, kad ji neriedéty.
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Pneumatiné stabdziy sistema

Pneumatinis stabdys sukonstruotas kaip vien-
kontdris dvilaidis stabdys su slégio reguliato-
riumi.

N
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N

2
21 5

o
[N
L

Stabdymo schema

Jungiamoji galvuté ,Bremse*” (stabdziai), geltona
Jungiamoji galvuté ,Vorrat® (atsargos), raudona
Vamzdyno filtras

Priekabos stabdziy voztuvas

Oro rezervuaras

Vandens isleidimo voztuvas

Stabdziy cilindras
Slégio ribotuvas

NGO~ WN =

6/8 RT 2,8 bar
10 RT 4,5 bar

Prikabinimas

Prikabindami pirmiausia prijunkite jungiamajg
galvute ,Bremse* (stabdziai) (geltona), po to jun-
giamajg galvute ,Vorrat® (atsargos) (raudona).

Atkabinimas
Atkabindami pirmiausia nuimkite raudong, o po
to — geltong jungiamajg galvute.

Tokiu budu atsarginis slégis perduodamas |
stabdziy cilindrus ir maSina yra nuolat stabdoma.
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Netenkant slegio, mazéja pastatytos
masinos stabdymo efektyvumas.

Todél maSing visada apsaugokite stovéjimo
stabdziu arba pastatykite taip, kad ji, net ir nej-
jungus stabdzio, negaléty nuriedéti.

StabdzZiy cilindras

Sezono pabaiga

Kad voztuvai sklandziai veikty, | suslégtajj org
jmaisykite apsaugos nuo uzsalimo priemonés
(kaip nurodyta traktoriaus naudojimo instruk-
cijoje).

Si priemoné palaiko sandarikliy elastinguma ir
mazina rudziy susidarymg vamzdynuose bei
rezervuaruose.

Norédami iSvengti dél dréegmés susidarandiy
nuostoliy, galite uzdengti jungiamasias galvutes
dangteliais ir plastikiniais maiseliais.

Techniné prieziira:

> eksploatuodami i§ oro rezervuaro kasdien
iSleiskite vanden;;

> tadiau, jei reikia, vamzdyno filtrg valykite kartg
per metus;

> jeireikia, sureguliuokite stabdj; stabdymo pa-
détyje stabdzio svirtis su Sakute turi sudaryti
90° kampa. Atleidus stabdj, stabdzio svirtis
priekyje turi priglusti prie Sakutés, o ratai -
laisvai suktis.
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Hidrauliniai stabdziai

Hidrauline linija stabdymo jéga perduodama
stabdziy cilindrams.

Stabdziy jéjimo slégis neturi virSyti 130 bar.

Prikabinimas

Prikabindami stabdziy hidrauline linijg sujunkite
su traktoriaus stabdziy linija.

Apsaugos nuo nutraukimo paleidimo virvute
traktoriuje pritvirtinkite pritaikytoje vietoje. Vir-
vuté negali pvz., posukiuose persidengti su
kitomis masSinos dalimis. Nes kitaip vaziuojant
gali jsijungti stabdymas.

Atleiskite stovéjimo stabdj. Lyneliai turi bati ne-
jtempti, o ratai — laisvai suktis.

Hidrauliniai stabdziai

Hidrauliné stabdziy sankaba
Slégio akumuliatorius
Nutraukimo stabdZio voztuvas
Avarinis jjungimas (fiksatorius)
Rankinio atlaisvinimo siurblys
Raty stabdzio cilindras

2B S o
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Pries pradedant eksploatuoti arba ilgai nenau-
dojus, pripildykite avarinio stabdymo sléginj
akumuliatoriy prie$ vaziavima.

Tam iki galo nuspauskite stabdziy pedala.
Kiekvieng kartg paspaudus stabdj, slégio aku-
muliatoriuje paruoSiamas slégis ir, jei reikia, yra
papildomas.

Tik po to galima vaziuoti  kelig.

Atkabinimas

Masinos pastatymas:

> rankenéle jjunkite stovéjimo stabdj ir uzblo-
kuokite ratus;

> po ratais pakiskite atramines trinkeles;

> atjunkite stabdziy pavaros vamzdj ir atkabin-
kite masinag.

Nutraukimo stabdys atkabinant nejjungiamas.
Avarinis stabdys jjungiamas tik tada, kai fiksa-
torius pasukamas | priek|.

Nutraukimo stabdzio voztuvo veikimas
Voztuvas turi dvi padétis:

A — darbiné padétis

B — avarinis stabdymas

Nutraukimo stabdzio voztuvas

1. Rankinio atlaisvinimo siurblys

Rankinio atlaisvinimo siurblys
Avarinis stabdymas su nutraukimo stabdzio
voztuvu gali bati vél jjungtas ir be traktoriaus.

Fiksatoriy vél pasukite | darbine padétj ir jjunkite
siurblj, kol atsilaisvins stabdys.
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DuoDrrill

DrillManageri paigaldamine

Koikidel kilvikukontrolleriga DrillManager varus-
tatud masinatel tuleb esmase paigalduse ajal
pohivarustus traktorile sisse ehitada.

Pdhivarustuse kaablite seas on elektritoite jaoks
2 x 6 mm? ja elektroonikatoite jaoks 2 x 2,5 mm?
kaablid.

Pd&hivarustuse kaablid tuleb Ghendada vahetult
traktori aku kulge.

Kaablid ei tohi hédrduda ja isolatsiooni ei tohi
kahjustada.

Uhendused peavad olema akuga korralikult kon-
taktis. Paigaldusvead pdhjustavad pingelangust
ja maaratlemata veateateid ja rikkeid.

[EE' Kaableid ei tohi mingil juhul Ghendada
kabiinis olevate teiste pistikutega.

Monitor ei tohi piirata juhi vaatevélja teele.

Paigaldus

Pdhivarustus koos monitoriga

> Monitorihoidik paigaldada sobivale kohale juhi
vaate- ja kasutusalasse.

> Jame kaabel aku kiilge kinnitada ja vajadusel
pikendada.

> Uhendada mdlemad kaitsmehoidikud kaabli-
ga kindlalt ja pusivalt.

> Mdlemad punased kaablid Uhendada aku
plusspoolega ja mélemad mustad kaablid aku
miinuspoolega.

> Monitorihoidik kinnitada monitori taha ja Ghen-
duskaabel monitori alla.
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DuoDrill

Peenseemnete nagu raps, rohi vdi sinep kiil-
vamise ajaks voib Joker RT varustada DuoDrill
kllviseadmega.

DuoDirill-seade

Vastav seade koosneb 300 | kilvimahutist,
surudhuseadmest koos hudraulilise puhuriga,
injektori lUUsist ja jaoturtornist. Lisavarustust
juhitakse DrillManager ME elektroonilisest kil-
vimasina juhtststeemist (vt DrillManager ME
juhendit).

Kuilvimahuti

Kulvimahutit tuleb tolmu settimise tottu alati
sulgeda. Tolm pohjustab funktsioonihaireid ja
dosaatorseadme mittevajalikku kulumist ja voib
kaasa tuua kulvikoguse kahanemise.

Allalangemisliitis

AllalangemisliUsis satub seemnevili puhuri
kaudu 6huvoolu. Alumise katte juures voetakse
pddrlemisproovi kdigus kulviseemet. Laitmatuks
todtamiseks peab kate olema lekkevabalt tihe-
dalt suletud.
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Pneumaatika

Surudhuseadme voolikud ja komponendid pea-
vad olema lekkevabalt ja korralikult paigaldatud
Ohukaod méjutavad jaotumist negatiivselt. Jao-
turit tuleb regulaarselt mustuse ja setete jarele
kontrollida ja puhastada.

Vajadusel vdib sdiduraja juhtslsteemi jaoks
tokestussiibrid kilge monteerida.

Puhur
Hudraulilise puhuri paneb tdédle vahetult traktori
hdadraulika.

Tekitatud dhuvool toimetab kullvivilja allalange-
mislUUsi juurest kilviorgudele. Vajalik 6hukogus
soltub kulviviljast (liik ja kaal), kilvikogusest,
todlaiusest ja kulvikiirusest.

Seetbttu ei ole voimalik diget puhuri péorete
arvu ette anda, see tuleb valikatse kadigus valja
selgitada.

Ohuvool ei peaks olema suurem kui vajalik.
Kilviseemet ei tohi dosaatorseadme vorkplekilt
valja puhuda lasta (vt Dosaatorseade).

See ei tohi olla ka liiga vaike, et kilvivili ei jaaks
voolikutesse seisma ega ummistaks voolikuid.
Liiga vaikesel 6huvoolul véib kilvivilja jaotumi-
sele negatiivne mdju olla.

Puhuri poorete arv tuleb seada vastavalt olu-
korrale.

Olenevalt todlaiusest ja kilviviljast soovitatakse
Uhtlase ristjaotumise saavutamiseks u 2000 kuni
3000 p/min.

[EE Puhuri seadistust, kilvivilja edasitoi-
metamist ja klvivilja alust tuleb regu-
laarselt kontrollida kllvamise alguses
ning suurte pindade puhul ka vahepeal.
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Puhuri labasid ja kaitsevoret tuleb mustuse val-
timiseks regulaarselt kontrollida ning puhastada.

Kaitsevorele ladestunud mustus vahendab 6hu
|&bipaasu ja pohjustab kulvivoolikute ummistu-
mist.

Tiivikule ladestunud mustus viib tiiviku tasakaa-
lust valja. Laager voib osutuda Ulekoormatuks
ja viga saada.

Poordearvude reguleerimiseks peab traktor
olema varustatud voolu reguleerimisventiiliga.
Pddrlemissagedust reguleeritakse traktori voo-
lureguleerimisventiili dlikogusega.

EE' Hldraulikapump peab edastama pii-
savalt 0li, et puhuri p66rlemissagedus
ei vaheneks ka traktori pdorlemissage-
duse vahenemisel voi teiste hidrauli-
kafunktsioonide kasutamisel.

Kontrollimine ja tehnohooldus

> Pidage meeles, et tagasivoolu réhk voib olla
max 5 baari.

> Puhastage sissevbetava dhu voret regulaar-
selt, et bhukogus ei vaheneks, seeldbi valdite
ummistusi.

> Puhastage puhuri tiivad ladestustest, et val-
tida tiiviku ja laagrite tasakaalutust ja nende
rikkumist.

> Pingutage kinnituspadrunit puhurivéllil (vt
Puhuridariku pingutamine).

Puhurimootor
Tagasivoolu toru peab olema Uhendatud surve-
vabalt traktoriga!

Tagasivoolu rohk max 5 baari!
Pddrete arv max 3500 p/min.

Puhurimootor

[
e

N
/0___|
>—o—t
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Puhuriajami hiidraulika

Hudr. ventiil voolu reguleerimisega
Hldr. Ghendus

Manomeeter

Hadr. mootor

Puhur

Ulerdhu ventiil

o0k wh =
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Puhuri aariku pingutamine
Kinnituspadrun htdraulikamootori puhuri ajamil
voib temperatuurikdikumiste ja materjalide lisa-
mise téttu puhuri rattalt lahti tulla. Puhuri ratas
vaib ajamivallil liikuda ja puhurit rikkuda.

Kinnituspadrunit tuleb seetoéttu u 50
tunni jarel pingutada ja kord aastas
kontrollida.

Selleks tuleb puhuri kaitsevére eemaldada.

Kinnituspadrun fikseerib ventilaatori ja kinnitub
samaaegselt ajamivdllile.

Kinnituspadrun

Pingutuskruvide kinnikeeramisel tuleb silmas
pidada jargmist.

> Puhuri ratas liigub kruvide kinnikeeramisel,
eelkdige esimesel monteerimisel, korpusele
kaitsevore suunas.

> Selleparast tuleb lahtine aarik hiid. mootorile
I&hemale seada.

> Pingutuspinnad peavad olema 08li- ja maar-
devabad.

> Pingutuskruvid tuleb taiesti Ghtlaselt ja mitmes
etapis kinni keerata. Vahepeal tuleks kergete
I66kidega aariku pihta (plastikhaamer voi
haamrivars) padrunile tdmbamist kergenda-
da.

> Tolliseid kruve versioonis nr 10 - 24 4.6 tohib
pingutada ainult kuni 6,8 Nm-ga.

> Parast kinnikeeramist tuleb ventilaatorit kont-
rollida, kas ta liigub vabalt ja Uhtlaselt.
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Dosaator Erinevate tera suuruste ja kilviseemnekogus-

HORSCH-i dosaator koosneb vahestest detai-
lidest ning seda on vdimalik ilma tddriistadeta
lahti votta.

te kilvamiseks on olemas erinevad rootorid.
Rootorite valikut on kirjeldatud DrillManageri
juhendis.

Rootorid jagatakse tootluse ja p&drete arvu jargi.

Rootorid koikide teraviljaliikide ja kuivvae-
tise jaoks

Dosaator
1. Tuhjendusklapp tihendiga
2. Korpus
3. Ajamimootor
4. Survepaagi kilgmine kaas skreeperplekiga .
L - : Rootorid
5. Kilgmine kaas rapsiharjadega survepaagile
6. Kulgmine kaas tavalisele rapsiharjadega mahutile
7. Rootor nr Suurus | Varv
8. Kulgmine kaas rootori laagriga cm?
1 20 kollane
2 |40 punane ei sobi ubade ja
— kuivvaetise jaoks
3 100 sinine
4 170 koIIar_1.e./ ) ) )
alumiinium
5 1250 must - - -
6 |320 koIIar]e./ ) ) )
alumiinium
7 500 kollane - - -
800 metall - - -

Koigi dosaatori juures teostatavate
toode korral tuleb jalgida
komponentide absoluutset tihedust.
Lekete tottu tekivad doseerimisel
vead.

Dosaatori monteerimisel tuleb seadme

pinnad tihendada ning korpus ei tohi
kinnikruvimisel pingul olla.
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Altpoolt suletakse dosaator allalangemislidsist.
Temaga voetakse kaasa kulviseeme dhuvoost.

Pddrlemisel eemaldatakse kilviseeme dosaa-
torist allalangemislilUsi avause kaudu.

Kate tuleb seejarel jalle tihedalt ja kindlalt sul-
geda.

Rootori vahetus

Parast seda kui olete valinud tabelist rootori,
tuleb see paigaldada dosaatorisse.

ﬂ%’ Rootori vahetamiseks peaks kulvima-
huti thhi olema.

> Keerake kilgmine kaas maha.
» Tommake rootor koos ajamivdlliga valja.

Rootori vahetus

> Eemaldage kinnitus- ja alusketas.
» Tommake ajamivdll vélja ja paigaldage uus
rootor.

Ajamivalli telje liikumisruum rootoris on vajalik
rootori isepuhastumiseks dosaatori korpuses.
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Rootori vahetamine

Parast iga rootori vahetust tuleb kontrollida
tihendi seadistust ja rootori liikkumist.

Rootori vahetus, kui mahuti on
tais

Rootori vahetus, kui mahuti on tais

> Kruvige tiibkruvid kilgmisel kaanel ja ajami-
mootoril lahti, eemaldage kilgmine kaas ja
mootor.

> Eemaldage kinnitus- ja alusketas ajamivallilt.

> Asetage uus rootor ajamivdllile ja lUkake sel-
lega vana rootor mootori kiljelt valja.

> Ehitage ajamivdll Umber, paigaldage kilgmine
kaas ja mootor ning kinnitage.



HORSCH'

Tihendi kontrollimine

Vigane tihend voi valesti monteeritud
toestusplekk voib pdhjustada doseeri-
misvigu kalvis.

> Tihend ei tohi olla rebenenud vdi kahjustatud,;
vajaduse korral vélja vahetada.

> Paigaldage kllgmine kaas koos tihendiga
dosaatori korpusesse. Tihend peab asuma
kindlalt rootori kiljes.

Tihend

Hoidmisplaat tihendi jaoks on jagatud asim-
meetriliselt.

Iga tavalise seemne ja peenseemne
puhul peab lai klilg jddma rootori suu-
nas.

Uus tihend tuleb paigaldada u 1 mm eelpinge all.

> Selleks votke rootor ning mootor koos kattega
maha.

> Kiljekatted paigaldage koos uue tihendiga,
tihend kinnitage nii, et seda oleks vdimalik
veel liigutada.

> Tommake tihend nii kaugele,et see ulatuks
1 mm kaugusele rootoriavasse.

> Votke kiljekate maha, sealjuures arge tihendit
rohkem liigutage, ning tdmmake kinnitus kinni.

> Paigaldage kiljekate, veenduge, et see on
korrektselt paigas ning pange siis rootor koos
mootoriga uuesti oma kohale.

Peenseemnete rootor

Peenseemnete rootorid koosnevad ketastest,
vahedetailidest ja ajamivollist.

Selleks, et valtida funktsioonihaireid peenseem-
nete kilvamisel, monteeritakse rootorid tehases
taielikult.

Peenseemnete rootor

Peenseemnete rootorid

Rootoreid vdib monteerida the vdi kahe kettaga.
Kahe kettaga rootori puhul kahekordistub edas-
tusmaht.

Kettad on saadaval 3,5 cm? 5 cm?®ja 10 cm?®
edastusmahuga.

Suurus | Elemendi kuju / elemendi suurus | Arv

cm? Kambrid
3,5 Pooliimar, raadius 4 mm 10

7 2 ketast 3,5 cm?® 20

5 Freesitud stvend u 19 x 3 mm 12
10 2 ketast 5 cm?® 24
10 Freesitud suvend u 23 x 5 mm 12
20 2 ketast 10 cm?® 24

Kulvamisel pdoérlevad ainult kettad rootoris,
vahedetailid blokeeritakse korpusel olevate
tokiste labi
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Rootorite paigaldamisel ja eemaldamisel tuleb
pddrata pddramiskaitsmeid korpuse ava juurde.

Peenseemnete rootori montaaz

Montaazi juhis:

Selleks, et kiilviseeme ei saaks tungida ketaste
ja vahedetailide vahele, monteeritakse kettad ja
vahedetailid vahekettaga.

Vahedetailidesse on monteeritud laagrid.

Vastavalt valmistamistolerantsile paigaldatakse
vahekettad, et kettad vahedetailide vastu ei
hddruks.

Peenseemnete rootor

Parast montaazi taidetakse jarele jadnud vahe-
ruum kuni kinnituskettani vaheketastega.
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Lépuks likake kinnitusketas peale.

Rootori 6ige montaazi korral on kettad vahe-
detailide vahel veel vabalt ptoératavad. Osad
ei tohi Uksteise vastu héoérduda, samas peaks
liikumisruum voimalikult vaike olema.

Kontrollides vastu valgust peaks vahe veel
nahtav olema.

Tootamise proov
Parast uue rootori paigaldamist tuleb kontrollida,
kas rootor tdotab ja liigub korralikult.

Selleks lllitage sisse rootor, nagu peatikis
,PO06rlemisproov” kirjeldatud.

> Ajamimootor peab kdima Uhtlaselt ,Umaralt”.
Uhtegi raskesti kaivat kohta ei tohiks kuulda
olla.

Mittelimara t66tamise korral on dosee-
ring ebatapne ja see voib mootori lle
koormata.

> Kui voimalik, siis otsige Ules raskesti kaivad
kohad.

> Tdddelge (lihvige maha, pddrake ...) voi va-
hetage kahjustatud osad valja.

> Vabastage ajamimootori ja rootori laagri kiilg-
miste kaante kuljes olevad kruvid ning rihtige
kilgmine kaan uuesti valja, et eemaldada
pinged.

> Kui ajamivoll on kdver, tuleb see digeks rihtida
vOi vélja vahetada.

> Kui rootori ja korpuse vahele on jaanud voor-
kehi, siis eemaldage need.

> Kui rootorisse on ketaste ja vahedetailide
vahele sattunud tolmu voi peitsi, votke rootor
lahti ja puhastage.
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Rapsiharjad
Rapsiharjad puhastavad rootorite kettad peen-
seemnetest.

Paigaldage enne peenseemnete kulvi kilgmise
kaane sisse rapsiharjad ja kontrollige nende
téokorras olekut.

Rapsiharjad paigaldatud

> Kontrollige liikumist ja kinnitust.

> Kontrollige harjade seisukorda ja puhastuse
tulemust.

> Paigaldage kilgmine kaas koos harjadega
dosaatori korpusesse.

> Harjad peavad olema tihedalt ketaste vastas
ja pddrlema koos rootoriga.

[EE' Rapsiharjade tédkorras olekut ja pu-
hastamise tulemusi tuleb kontrollida
enne kulvi algust ja vahepeal regulaa-
rselt.

Kleepunud kettad pdhjustavad doseerimise vigu
kulvis. Kllvatakse vahem seemet.

Kllgmise kaane koos rapsiharjadega voib ara
votta ka tais kulvimahuti korral.

Kleepunud kettaid saab seejuures ka paigalda-
tud seisundis puhastada.

Rapsiharjad tuleks tavalise kllviseemne puhul
eemaldada. Korpuse augud tuleb jalle sulgeda.

Injektori luusiga doseerimisseade

Tavalise paagi ja injektorllilisiga masinates aset-
sevad dosaatorid on varustatud V2A kaanega.

Injektordlilis on té6tamise ajal alardhu all. Selle
V2A kaane abil lisatakse 6huvoole lisadhku.

Kaanega dosaator injektordlusidele

Injektordlidsi reguleerimine kaanega on vaimalik
kuni max voimaliku kulvikoguseni.

Kui seda kogust lletatakse, tekib injektordlilsis
dinaamiline réhk. Sellega véidakse seemnevili
vorkplekilt valja puhuda, mis pdhjustab seemne-
vilja rea téarkamise masina keskpaigas.

Need terad on pdllul ndhtavad, enne kui pakker
vdi suga nad katab.
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Ekstreemsel juhul v6ib tlerdhk kilvivoolu paagis
blokeerida ja péhjustada kilvi ebadnnestumise.

Seetbttu kontrollige alati, eriti suurte
kulvikoguste ja suurte tdéokiiruste puhul,
surudhususteemi toéokorras olekut ja
kllvialust.

Pdllupinnal ei tohi terasid olla.

Juhul kui terasid valja puhutakse, vahendage

tookiirust, kuni injektorsisteem jalle korralikult
tootab.
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Dosaatori tehnohooldus

Dosaator ei vaja erihooldust.

Selleks, et valtida remontimisest tingitud sei-
suaegu, tuleks dosaatorit ja ajamimootorit
parast hooaega puhastada ja kontrollida tema
to6tamist.

Eriti klgmise kaane ja ajamimootori laagrid
vdivad olla peitsitolmust kahjustatud ja raskesti
liikuvad.

Vajaduse korral vahetage laagrid digeaegselt
valja vOi varuge tagavaraks.

Ajamimootor

1. Kruvid
2. Volli tihend ja laager

Kontaktide paigutus mootoril
(ME siisteem)

kaabel
sinine
punane
valge
pruun
roheline
kollane

Klemmi nr

2 e
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Techniné prieziira

Laikykités saugos nurodymy techninés
prieziuros darby metu.

Jusy masina sukonstruota ir sumontuota maksi-
maliam pajégumui, ekonomiskumui bei naudo-
jimo komfortui esant jvairioms darbo sglygoms.

Prie$ tiekimg masina buvo patikrinta gamykloje
ir Jusy pardavejo, kad buty jsitikinta, jog Jus
gausite optimalios buklés maSing. Kad buty
uztikrinamas ilgalaikis darbas be trikCiy, labai
svarbu, kad techninés priezilros darbai bity
atliekami rekomenduojamais terminais.

Valymas

Kad iSlaikytuméte parengties darbui bukle bei
galétuméte pasiekti optimaly pajéguma, regu-
liariai atlikite valymo bei prieziuros darbus.

Hidraulinio cilindro ir guoliy nevalyki-
te auksto slégio valymo jranga arba
tiesiogine vandens srove. Tarpikliai ir
guoliai néra nelaidus vandeniui esant
aukstam slégiui.

Techninés priezilros
intervalai

Techninés priezitros intervalai priklauso nuo
daugelio skirtingy faktoriy.

Jiems jtakos daro jvairios eksploatavimo saly-
gos, darganos poveikis, darbiniai greiciai ir dir-
vos salygos bei techninés priezitros intervalai,
tacCiau taip pat kartkartémis iki kitos techninés
priezitros atlikimo butina atkreipti démesj j nau-
dojamy tepimo ir priezitros priemoniy kokybe.

Todél nurodyti techninés prieziuros darby inter-
valai yra tik orientaciniai.

Atsizvelgiant | nukrypimus nuo jprasty darbo sg-
lygy turi bati pakoreguojami techninés priezitros
darby intervalai.

Reguliariai atliekami techninés priezitros darbai
yra masinos parengties darbui pagrindas. Prizi-
rimose masinose sumazéja prastovy rizika, jos
taip pat leidzia uzsitikrinti ekonomiskg masinos
darba.

Konservavimas
Kai masina bus iSjungta ilgg laika:

> Jei jmanoma, pastatykite masing po stogu.
> Apsaugokite masing nuo radijimo. Apipurski-
mui naudokite tik lengvai biologiSkai yrancig
alyva, pvz., rapsy alyva.
> Hidrauliniy cilindry stimokliy kotus apsaugo-
kite nuo korozijos.
[EE Plastikiniy ir guminiy daliy neapipurks-
kite alyva arba antikorozine priemone.
Dalys gali sutrukinéti ir luzti.
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Masinos tepimas

Masing reikia tepti reguliariai ir kiekvieng kartg
po plovimo slégiu.

Tai uztikrins darbo parengtj ir sumazins remonto
iSlaidas bei prastovas.

Higiena
Tinkamai naudojant, tepimo medziagos bei
mineralinés alyvos produktai yra nepavojingi

sveikatai.
Taciau reikety vengti kontakto su oda ir nejkvépti

gary.

Kaip elgtis su tepimo medziagomis
DEMESIO:

Apsisaugoti nuo tiesioginio kontakto apsauginé-
mis pirdtinémis ar specialiu kremu.

Alyvos pédsakus nuo odos kruopsciai nuplaukite
Siltu vandeniu ir muilu. Nevalyti odos benzinu,
dyzeliu ar kitokiais tirpikliais.

Alyva yra nuodinga. Nurijus alyvos, tuoj pat
kreiptis | gydytoja.

> Pasirlpinkite, kad tepimo medziagos buty
neprieinamos vaikams.

> Nelaikykite tepimo medziagy atvirose ar ne-
pazymétose talpose.

> Venkite alyva permirkusiy drabuziy kontakto
su oda. Pakeisti suteptus drabuzius.

> Nelaikykite alyva sutepty Sluosciy kisenése.

> Alyva permirkusius batus utilizuokite kaip
specialigsias atliekas.

> Patekus alyvos | akis, iSplaukite jas Svariu
vandeniu ir, jei reikia, kreipkités | gydytoja.

> |8piltg alyva surinkite sugerian€iomis suriSimo
priemonémis ir utilizuokite.

> Negesinkite degancios alyvos vandeniu,
naudokite tik leistinas ir pritaikytas gesinimo
priemones, naudokite kvépavimo taky apsau-
gos priemones.

> Alyva suteptos atliekos bei sena alyva turi bati
utilizuojama pagal galiojancius reikalavimus.
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Klienty aptarnavimas

|[moné HORSCH nori, kad Jis butuméte visiskai
patenkintas savo masina bei tiekéjo darbu.

ISkilus problemoms, prasome kreiptis | gamintojo
atstova.

Tiek atstovo, tiek ir paCios jmonés musy klienty
aptarnavimo skyriaus darbuotojai yra pasiruose
Jums padéti.

Kad galétume kuo greiciau iSspresti technines
triktis, praSome Jusy paramos.

Padékite klienty aptarnavimo personalui, pa-
teikdami Siuos duomenis. Taip iSvengsime
nereikalingy klausimuy.

Kliento numeris

Kliento konsultanto pavardé

Pavardé ir adresas

Masinos modelis ir serijos numeris
Pirkimo data ir darbo valandy skaicius

>
>
>
>
>
> Problemos pobudis
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Techninés priezilros apzvalga

»Joker 5-12 RT“ techninés prieziuros apzvalga

Hidrauliniy cilindry stimokliy kotus apipurkskite
tinkamomis antikorozinémis priemonémis

po pirmyjy darbo valandy Darbo nurodymai Intervalai
Visos srieginés ir kiStukinés jungtys Patikrinkite, ar tvirtai priverztos visos srieginés jungtys ir,
jei reikia, priverzkite
Darbo metu
Tepimas Sutepkite atlenkimo kaisCius 40 val.
Sutepkite sulenkimo cilindro kaistj 40 val.
Sutepkite grazulo sraigtg Kasdien
Sutepkite dirvos tankintuvo veleny guolius 40 val.
Sutepkite dirvos tankintuvo veleny Svaistikliy guolius Kasdien
Sutepkite Soniniy ribotuvy atramg 40 val.
Dirvos tankintuvas Patikrinkite bakle, guolius ir pritvirtinimg 40 val.
Noragéliy diskai Patikrinkite bakle, pritvirtinimg ir susidéeveéjimg Kasdien
Patikrinkite guoliy sutepimo sandarumg ir susidévéjimg
Rémas ir jungiamosios rémo dalys Patikrinkite bukle ir pritvirtinimg Kasdien
Hidrauliné sistema ir konstrukcinés dalys | Sandarumas, pritvirtinimas ir nuotrynos Pries
naudojant
10/ 12 RT vaziuoklés ratai Patikrinkite bukle, pritvirtinimg (300 Nm) ir oro slégj (2,1 bar) | Prie$
naudojant
5/6 /8 RT vaziuoklés ratai Patikrinkite bukle, pritvirtinimg (300 Nm) ir oro slégj (4,9 bar) | Prie$
naudojant
Atraminiai ratai Patikrinkite bukle, pritvirtinimg (300 Nm) ir oro slégj (5,0 bar) | Prie$
naudojant
Stabdziy pavaros vamzdziai ir zarnos Patikrinkite, ar néra pazeidimy, suspaudimo ar uzlenkimo | Prie$
viety naudojant
Oro rezervuaras Vandens iSleidimas (naudojimo metu) Kasdien
Stabdziy sistema Veikimo patikrinimas Pries
naudojant
ApSvietimas ir jspéjamosios lentelés Bukle, veikimas ir Svara Pries
naudojant
,DuoDrill*
Ventiliatoriaus sparnuotée patikrinkite, iSvalykite ir priverzkite (kasmet) 40 val.
Ventiliatoriaus grotelés iSvalykite kasdien
Pneumatiné sistema ir skirstytuvas Patikrinkite sandarumg kasdien
Po sezono
Visa masina Atlikite prieziUros ir valymo darbus
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Tepimo vietos

Tepimo vietos: tempimo grazulas, atlenkimo kaistis ir Tepimo vietos: dirvos tankintuvo veleno Svaistiklio guolis
sulenkimo cilindras

Tepimo vietos: dirvos tankintuvo veleno sulenkimo Tepimo vietos: atraminio rato stebulé ir vaziuoklé
cilindras ir Svaistiklio guolis

Tepimo vietos: dirvos tankintuvo guolis
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Metriniy varzty priverzimo momentai

Varzty priverzimo momentai — metriniai varztai, Nm

Dydis Zingsnis Varzty konstrukcija — tvirtumo klasé

@ mm mm 4.8 5.8 8.8 10.9 12.9
3 0,50 0,9 1,1 1,8 2,6 3,0
4 0,70 1,6 2,0 3,1 4,5 5,3
5 0,80 3,2 4,0 6,1 8,9 10,4
6 1,00 55 6.8 10,4 15,3 17,9
7 1,00 9,3 11,5 17,2 25 30
8 1,25 13,6 16,8 25 37 44
8 1,00 14,5 18 27 40 47
10 1,50 26,6 33 50 73 86
10 1,25 28 35 53 78 91
12 1,75 46 56 86 127 148
12 1,25 50 62 95 139 163
14 2,00 73 90 137 201 235
14 1,50 79 96 150 220 257
16 2,00 113 141 214 314 369
16 1,50 121 150 229 336 393
18 2,50 157 194 306 435 509
18 1,50 178 220 345 491 575
20 2,50 222 275 432 615 719
20 1,50 248 307 482 687 804
22 2,50 305 376 502 843 987
22 1,50 337 416 654 932 1090
24 3,00 383 474 744 1080 1240
24 2,00 420 519 814 1160 1360
27 3,00 568 703 1000 1570 1840
27 2,00 615 760 1200 1700 1990
30 3,50 772 995 1500 2130 2500
30 2,00 850 1060 1670 2370 2380
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Priverzimo momentai, col. varztai

Varzty priverzimo momentai — coliniai varztai, Nm
Tvirtumas 2 Tvirtumas 5 Tvirtumas 8
skersmuo Néra zymos ant galvutés 3 Zymos ant galvutés 6 Zymos ant galvutés
Colis mm Stqmpus Smylkys Stambus Smylkus Stambus Smylkus

sriegis sriegis srieg. srieg. srieg. srieg.

1/4 6,4 5,6 6,3 8,6 9,8 12,2 13,5
5/16 7,9 10,8 12,2 17,6 19,0 244 271
3/8 9,5 20,3 23,0 31,2 35,2 447 50,2
7116 11,1 33,9 36,6 50,2 55,6 70,5 78,6
1/2 12,7 47,5 54,2 77,3 86,8 108,5 122,0
9/16 14,3 67,8 81,3 108,5 122,0 156,0 176,3
5/8 15,9 95,0 108,5 1491 169,5 216,0 2440
3/4 19,1 169,5 189,8 2711 298,3 380,0 427,0
7/8 22,2 176,3 196,6 433,9 4745 610,0 678,0
1 25,4 257,6 278,0 650,8 718,6 915,2 1017
11/8 28,6 359,3 406,8 813,5 908,4 1302 1458
11/4 31,8 508,5 562,7 1139 1261 1844 2034
13/8 34,9 664,4 759,3 1491 1695 2414 2753
11/2 38,1 881,3 989,8 1966 2237 3128 3620
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